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:Y'tllull!f: . découvert le plus belidiot (qu'on l)lli.\‘SL‘
Jumais inventer g hnagine toi quilest aveugle et sonrd.
1 e vetient tous les soirs pour le conduire i Voglise et
i me domne une piastre aomettre dans le trone des pau-
vees. A lien de e conduive ik chapelle, je le conduis
an Theiwre Royal, Mot jai un e vert; et lui, il prie
stussi hien fe hon Diew qu'a Peglise. ’

LA BOITE AUX LETTRES DU S4VWED/J

(Powr 1z Savkm)
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SEPFT HEURES DU SOl

Sur wne dv nos grandes voles montréalaises

Photed XXX ( Pas de réclame )

Do tivant so montre et se levant précipi-
tecmanent

--Déja sept heuves ! T faut que je vous quitte,
mes hons ; je suis attendu par un attachdé d’am-
bassade de mes amis, de passage & Montréal, qui
w'emmacne sonper au Windsor, Tenez, gargon,
payez-vous 1 A revoir, chers amis. ..

(dpres son dipart ).—Dis-done, Féiix, erois-tu
que c’est au Windsor qu'il soupera, ce soir

—Allons done, il s'en va tout seul dévorer
peur 13 centins de ragout dans quelque ruelie!

Rue Saint-Jaeques Noo.aw e M. Boufalot,
amployé de commaree, rendree ches lid, le sonrirve
st des 1eres o s frmmwe hd ouvre la porle apres
Paroir fedt altendre 10 mirutes sur le paeé ;

Lwi.— Bonsoeir, holhonne.

Ll -—Enfin vous voila... Mossien, c’est bien
hearcux & On vous attend pour souper a cing
heures et vous arrivez maintenant ?

Lot —Bobonne... est anjourd’bui Ja fin du
mois et .,

Ellz.—Oui, je comprends, vous avez été hoire,
lss 7 ceuting qui forment Pappoint de votre
traitement, c'est toujours lu méme chose. .. Con-
tinuez & tenir une pareille conduite et vous met-
trez toute votre: fumille sur ta paille... Mossieu...

Lni.—Mais bolionue,

Elle.—Taisez-vous, ivrogne, je n'admets pas
d'excuses. ... ..
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Drns wn petit appartement habité par une
wieille el respactable demaisells.

—Charlotte. .. Charlotte. .. ah mon Dieu, elle
ne viendra pas... Charlotte!

—Voild, mademoiselle, on y va. .,

—Churlotte. .. 3] est 7 heures, i faut rentrer
les canaris !

—Bien, mademoiselle.

—Charlotte. .. vous les couvrirez hien pour
qu'ils n'aient pas froid, les pauvres petites bétes,

~—Bien, mademoiselle,

—Charlotte. .. vous préparerez la lampe ;
avez-vous eu hien soin de couper Ia méche

~0ui, mademoiselle. o

—Ah! Charlotte. .. attendez done, vous des-
cendrez lu Loite au iait et. .

LE SAMEDI

—Oui, mademoiselle. (Elle se saure ).

—Charlotte, Charlotte... Dicu, quelle en-
geance que ces domestiques, Charlotte... Char-
lotte. . .. .. '
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Un bohéme dans un débit ot il a il

—Diable, 7 heures... 11 faudrait aller souper ...
oui, mais ot 1. .. voild la question... wa foi, je
vais prendre encore un apéritif, je verrai apris...

—Allons, Jog, un perroquet vert, bien vert et
sans panache!

—Voila, n’sieu.

—Merci, Jo¢, & la tienne mon ami. Allons
faire un tour de promenade et je revien-
drai prendre le café, on croira que {ai soupé. ..

“Tiens, unc idée ! J'irai demander Charles dans un

restaurant ol il ne va jamais. Comme ¢a si quel-
qu'un w’en voit sortir, I'ilusion sera complite. ..
Oui, mais c'est égal, voila une illusion que je
voudrais bien perdre !

L. Prritox.
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Deva: mendiants, le péce et le fils, cheminent
sur la routs,

Le fils.—C’est dégal, perve, e'est un bien maavais
ceeur que ce fermier 1a. Nous faire paver [0 cen-
tins deux bols de lait ¢t une croute de pain !

Le pére.— Aussi, Salomon, le bon Dieu I'a
puni.

Le pils.—Comment ¢a !

Le pére.—Voild sa montre.
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QUATRAINS SANS PRETENTION
Swr un paon perché.
Sur un arbre, plein d'ennui
Un paon se recueille :
C'est un porte-plume qui
Orne un porte feuille,
*
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PROVERBE FABLE-EXPRESS
Lo bienfuit du stlence.
Quand un juge tappelle afin de s'informer
Si tu veux conserver intacte ta monnaie,
Il faut d:ans un mutisne étroit te renfermer.
Moralit’

Qui répond paie !

Carenas,

UN MARIAGE AUXN JOURS GRAS

Beanté d’un villaye voisin. ~Mon Dien, je me sens
werdue dins ce broubatha et ces interminables rues de
Maontréal.

Avoeat de Moutvéad, - Siaui tranre qarde esten foree,
nidemoiselle, je consens volonticrs & organiser ane
battue pour vous retrouver.
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Premicre putite fille, (arce apguedl ). 'Tu sais, notre
bébe dit 2 Papa, maman ™.
Neconde gutite gill | (aroe dédain ).~ -Chez nous, nous
faisons dive cela par L poupée,

RAVAUDERASSERIES ET EFFAROUCHAILLONNADES

Je regardais, il y a quelque temps, une jeuane
mére, faisant manger un enfant de trois ans, qui
parle comme un homme, et qu'elle traite comme
11 avait quinze mois.

Elle s'cfforee de lui fuire avaler de lv soupe,
mets national et peut-Ctre hygidnique, mais a
coup st désagréable & auntant d’adultes que d’en-
fants.

Le petit fait la grimace,

Samére essiie d'agiv par le procéddé quion em-
ploie pour les marmots en bas dge: le sentiment
de I jalousie.

—Oh! regarde dong, il y @i un vilain minou
yui veut venir manger la soupe !

Le petit,—a qui on ven passe déja plus ;—
répond avee un attendrissement scurnois :

-—Pauvre minow... il a peut-étre hien faim,
lui !

*:’:*

Martinlerhbume  se liveait assez volontiers &
d’innocentes ystifications,

On pavlait, Pautre soir, de peinture, devant
lui, de da facon Ta plus sérieuse ot la plus ani-
wée ; et quelquun venait de dive que, comme le
pocte, avee sa plume, un peintre pouvait & son
wré, faire rire ou pleurer avee son pincean,

Jlen connais que’que chose, dit Martinle-
rhume d'un ton pénétrd. Pai plenrd hier, chez
Léonidas, pendant dix minutes.

—Je crois, en ellet, qu'il traite; en ce moment,
un sujet des plus pathétiques?

—Oh! cenest pas cela, répondi froidement
Martinterhume 5 ¢est que, en gesticalant, il w'a
fourré son pinceau dans Pavil,
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Un mendiant boiteux rade  continuelement
deax fois par semaine, dans e Cote-du-Passage,

L hoite si bas, qu’on divait qui chaque pas il
fait. la réverence, Lautve jour, quelgquiun qui
voulait faire ke mauvais plaisant Jui dit:

—Vous wmeéprisez done bien les gensde ce eoté
ci, que vous adressez tontes vos reverences & ceux
yui sont de Pautre.

— Attendez que je vepasse, répondit le men-
diant, vous anrez votre revanche

*
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Dialogue, entre pere ot tils, entendu dans un
restaunrant a la node, & Lévis,

Le pere.—Un faweux cigare que tu fumes i,
Comment te conte-t-il ?

e fils.—Cing piastres le cent,

Le pere.—Quelle extravagance U Moi, je e
fume que des cigares de denx cents la picce.

Le fils. —Et tu fais bien.  Si javais autant
d’enfants que toi, je ne fumerais pas du tout !
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La scéne se passe dans une étude de notaire.

Deux habitants, le pere ct le fils sont en train
de se disputer.

Le fils dit au pére d’un air goguenard :

—Oui, monsieur ; oui, nonsieur.

Le pére, hors de hui-méme :

—Je te défends de w'appeler monsieur, aprés
w'avoir appelé cochon.

*
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